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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2010 m. gruodZio 17 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte (Italija)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Maurizio Polisseni

pries Azienda Sanitdria Locale N. 14 V.C.O. Omegna,
Anténio Giuliano

(Byla C-217/09) (1)

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirma

pastraipa — SESV 49 straipsnis — [sisteigimo laisvée —

Visuomenés sveikata — Vaistinés — Artumas — Gyventojy

apriipinimas vaistais — Licencija vykdyti veikly — Vaistiniy

teritorinis pasiskirstymas — Apribojimy, pagristy demogra-

finio tankumo  kriterijumi, nustatymas Minimalus
atstumas tarp vaistiniy)

(2011/C 120/02)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte

Salys

Ieskovas: Maurizio Polisseni

Atsakovai: Azienda Sanitdria Locale N.
Anténio Giuliano

14 V.C.O. Omegna,

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunale Amminist-
rativo Regionale del Piemonte — EB 43, 152 ir 153 straipsniy
iSaiskinimas — Naujy vaistiniy atidarymas — Nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos leidimas perkelti vaistinés vieta sutei-
kiamas tik su sglyga, kad bus laikomasi minimalaus atstumo
tarp vaistiniy reikalavimo

Rezoliuciné dalis

1. SESV 49 straipsnj reikia aiskinti taip, kad pagal ji iS esmés
nedraudziami nacionalinés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami
pagrindinégje byloje, kuriuose numatyti tokie vaistiniy steigimo
ribojimai:

— i§ principo kiekvienoje vaistiniy zonoje gali buiti jsteigta po
vieng vaisting 4 000 arba 5 000 gyventojy ir

— kiekviena vaistiné turi biiti steigiama laikantis maZiausio
atstumo nuo jau esanciy vaistiniy, kuris paprastai yra 200
metry.

2. Tadiau pagal SESV 49 straipsnj draudziami tokie nacionalinés
teisés aktai tiek, kiek taikant pagrindines 4 000 arba 5 000
gyventojy ir 200 metry taisykles kiekvienoje geografinéje zonoje,
turincioje tam tikry demografiniy ypatumy, sudaroma Klinciy
isteigti  pakankamai vaistiniy, kad biity uZtikrintos tinkamos
farmacinés paslaugos, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

() OL C 205, 2009 8 29.

2010 m. gruodzio 15 d. Teisingumo Teismo (septintoji

kolegija) nutartis byloje (Commissione tributaria provinciale

di Taranto (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)

Soc Agricola Esposito srl prieS Agenzia delle Entrate —
Ufficio di Taranto 2

(Byla C-492/09) (1)

(Procediiros reglamento 92 straipsnio 1 dalis, 103 straipsnio 1

dalis ir 104 straipsnio 3 dalies antra pastraipa — Elektro-

niniy rySiy tinklai ir paslaugos — Direktyvos 2002/20/EB,

2002/21/EB ir 2002/77/EB — Valstybés rinkliava uzZ licencijg

— Dalinis nepriimtinumas — Klausimai, j kuriuos atsakymai
nekelia abejoniy)

(2011/C 120/03)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Taranto

Salys

Teskové: Soc Agricola Esposito srl
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Atsakové: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Taranto 2

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Commissione tributaria
provinciale di Taranto — 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly
ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 108, p. 33;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 349) 9
straipsnio 1 dalies ir 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (OL L 108, p. 21; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 337) 12 bei 13 straipsniy
aiSkinimas — Valstybés rinkliavos uz licencijg nustatymas suda-
rius telefono abonementing sutartj — Mokes¢io netaikymas
iSankstinio apmokéjimo telefono kortelés naudojimo atveju —
Priimtinumas.

Rezoliuciné dalis

1. Ketvirtojo kKlausimo dalis, susijusi su 2002 m. rugséjo 16 d.
Komisijos direktyva 2002/77[EB dél konkurencijos elektroniniy
1y$iy tinkly ir paslaugy rinkose, bei Sestasis klausimas nepriimtini.

2. Pagal 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvg 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo
(Leidimy direktyva) ir 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Reguliavimo direktyva)
nedraudZiama tokia rinkliava kaip valstybés rinkliava uz licencijg.

() OL C 24, 2010 1 30.

2011 m. sausio 12 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)

nutartis byloje Heinz Helmuth Eriksen (C-205/10 P), Bent

Hansen (C-217/10 P), Brigit Lind (C-222/10 P) pries
Europos Komisijg

(Sujungtos bylos C-205/10 P, C-217/10 P ir C-222/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél Zalos atlyginimo —

Branduolinés avarijos Tulyje (Grenlandija, Danija) pasekmés

visuomenés sveikatai — Direktyva 96/29/EURATOMAS —
Komisijos priemoniy pries valstybe nare nepriémimas)

(2011/C 120/04)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: Heinz Helmuth Eriksen (C-205/10 P), Bent Hansen
(C-217/10 P), Brigit Lind (C-222/10 P), atstovaujami Advocate
I. Anderson

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama M. Patakia ir E.
White

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo
(ketvirtoji kolegija) sprendimo Eriksen pries Komisijg (T-516/08),
kuriuo Bendrasis Teismas atmeté kaip akivaizdziai pagal teise
nepagrista ieskinj dél Zzalos, kuria ieskovas tariamai patyré, kai
Komisija, neatsizvelgdama | 2007 m. balandzio 20 d. priimta
Europos Parlamento rezoliucijg dél 1968 m. katastrofos Tulyje
padariniy  visuomenés  sveikatai  (Peticja  720/2002,
2006/2012(INI)), nesiémé batiny priemoniy, kad jpareigoty
Danijg laikytis Direktyvos 96/29, nustatancios pagrindinius
darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojancio-
sios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 2 t, p. 291), ir taikyti
Sias nuostatas nuo branduolinés avarijos Tulyje (Grenlandija)
nukentéjusiems darbuotojams, atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. H. H. Eriksen ir B. Hansen bei B. Lind padengia bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 195, 2010 7 17.

2011 m. sausio 18 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
(Dioikitiko Efeteio Thessalonikis (Graikija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Souzana Berkizi-Nikolakaki pries
Anotato  Symvoulio  epilogis  prosopikou  (A.S.E.P.),
Aristoteleio Panepistimio Thessalonikis

(Byla C-272/10) (!)

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalis — Socialiné
politika — SESV 155 straipsnio 2 dalis — Direktyva
1999/70/EB — Bendrojo susitarimo dél darbo pagal termi-
nuotas sutartis 8 punktas — Terminuotos darbo sutartys
vieSajame sektoriuje — Paeiliui sudarytos darbo sutartys —
PiktnaudZiavimas — Sankcijos — Terminuotos darbo sutar-
ties pakeitimas j neterminuotg darbo sutarti — Procediiros
taisyklés — Naikinamasis terminas — LygiavertiSkumo ir
veiksmingumo principai — Bendrojo darbuotojy apsaugos
lygio sumaZinimas)

(2011/C 120/05)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Dioikitiko Efeteio Thessalonikis



